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      Až budu muset jednou umřít, pojedu si pro smrt lokálkou, co jezdí zJindřichova Hradce do Nové Bystřice. Bude to na začátku srpna, svatá Anna chladno zrána astmívá se vosm. To znamená, že mohu vyjet hned po obědě adorazím ještě pořád za světla. Jestli se od té doby, kdy jsem tudy cestoval naposledy, nezměnil jízdní řád.


      Kdyby ano, byla by to škoda ajá bych nejel.


      ZJindřichova Hradce do Nové Bystřice je to po úzkokolejné trati rovných třiatřicet kilometrů. Vlak tu vzdálenost urazí přibližně za dvě apůl hodiny. Automobilista, který si přehnaně váží vlastního života, stihne to po silnici za pětadvacet minut.


      Do vlaku na Novou Bystřici se vJindřichově Hradci nenastupuje na nádraží, ale za nádražím. Stojí tam na koleji, okteré nikdo neví, jestli tu končí, nebo začíná. Jako by se vHradci za ten vlak styděli. Ostatně, není to vlak, spíš vláček, nejrozkošnější, jaký zbyl.


      Bylo by jistě pohodlné koupit si na takovou cestu jedničku, ale do soupravy jsou zapojeny jenom vozy druhé třídy. Nevadí. Třeba na dřevěné lavici, jen když dojedu.


      Trať vede krajinou mezi rybníky arákosem ostrým jako touha, okolo vesnic schalupami zazděnými do sebe astakovými stodolami, že by se do nich vešlo na sta vašich bohatých životů. Ticho je tam sladké ahusté. Nad ním poletují jiřičky aněkdy uzříte zvlaku čápa. Zastávky mají jména jako kamínky. Jindřiš, Blažejov, Malý Ratmírov, Střížovice, Kunžak, Kaproun, Senotín, Hůrky. Předposlední je Albeř. Pak přijde Nová Bystřice.


      Vlak nespěchá, ato mi bude vyhovovat. Na každé stanici vagony posunují, akdyž toho není třeba, čeká se itak. Letní odpoledne je zlaté jako ornát. Minuty tenounké jak stránky Písma svatého. Příběhy laskavé. Písně beze slov. Adědoušci na nádražích okrajují lesklými pořízy zkulatiny kůru. VKunžaku na chvíli vysednu apůjdu se naposledy vykoupat do rybníka. Docela dobře to stihnu, ještě mi uschnou plavky.


      Chvílemi, když mne dlouhé sezení omrzí, poběžím pěšky podle vlaku anatrhám si na hrob kytici smolniček. Až mne rozbolí nohy, tak zase za jízdy naskočím.


      Do Nové Bystřice přijedeme kvečeru. Slepice už budou spát na nádraží abude na mne čekat smrt. Podám jí ruku ařeknu: „Dělej rychle, pokud je ještě na to vidět. Jsem zté cesty celý rozlámaný.“


      Jestli někdy budu muset umřít, pokusím se, abych nemusil svůj život za něco nasazovat, apojedu si pro smrt vlakem zJindřichova Hradce do Nové Bystřice.


      Jenom aby do té doby nezměnili jízdní řád.


      Jan Skácel, Malá recenze na vlastní smrt

    

  


  
    
      Úvod


      Vroce 2011 Česká lékařská komora ve spolupráci snakladatelstvím Grada Publishing vydala rozsáhlé dílo snázvem „Komunikace aetika vmedicíně“. Na této monografii se podílelo více než 40 autorů, kteří se ktéto problematice vyjadřovali zpozic různých oborů, profesních zkušeností iosobních stanovisek. Vzhledem kzávažnosti tématu apředevším kpozitivnímu ohlasu vodborné veřejnosti jsme se rozhodli odbornou, ale icelospolečenskou diskuzi kotázkám etiky akomunikace vmedicíně podpořit pravidelnou odbornou konferencí na toto téma ataké pokračovat vintenzivním rozvíjení specifických témat vtéto rovině. Problematika eutanazie byla poměrně jasnou volbou. Jedná se stále okontradiktorní téma, které je spojeno více smylnými představami než konkrétními znalostmi astále ivodborné veřejnosti představuje určité tabu. Ztohoto důvodu jsme se rozhodli vyvolat ktomuto tématu diskuzi– ato jak touto publikací, tak související konferencí. Publikace však není pouhým sborníkem zkonference, ale představuje ucelenou monografii, která diskutuje problematiku eutanazie, asistované smrti adalších jevů vrelativně komplexních souvislostech. Názorové spektrum prezentované vtéto publikaci je široké. Předkládají ho přední odborníci zoblasti klinické medicíny, filozofie, etiky, psychologie, práva ateologie. Není vžádném případě snahou oučebnici, ani pokusem opřehled všech aktuálních názorů kdané problematice. Je více zamyšlením aotevřením diskuze. Vsoučasné době nalézáme mezi domácími odborníky řadu významných osobností, které se danou problematikou dlouhodobě zabývají, jejichž názory apostoje jsou široce akceptovány, stejně jako jejich publikace. Přesto však cítíme potřebu vyvolat širší diskuzi vkontextu různých názorů, různých profesí arůzných filozofických aživotních postojů.


      Věříme, že předkládaná publikace poskytne čtenářům prostor kzamyšlení nad otázkami, které bez ohledu na profesi, vzdělání aspolečenský statut bude řešit vjistém ohledu každý znás. Ipřes uvedenou různost názorů základním imperativem publikace zůstává „vždy pomáhat, nikdy neškodit“.


      Radek Ptáček

      Petr Bartůněk

    

  


  
    
      PŘEDMLUVA

    

  


  
    
      1 Vždy pomáhat, nikdy neškodit


      MUDr. Milan Kubek


      Prezident České lékařské komory


      „Vždy pomáhat, nikdy neškodit.“ Tento základní imperativ lékařské etiky platí abude platit ajeho bezvýhradné dodržování je základní podmínkou pro to, aby pacient mohl věřit svému lékaři. Právě touto základní myšlenkou lékařské přísahy se řídila Česká lékařská komora vroce 2010 při tvorbě doporučení, jak mají lékaři postupovat při rozhodování, zda má smysl pokračovat vléčbě intenzivní, či zda je naopak vzájmu pacienta lepší přejít na léčbu paliativní. Náš dokument nejenom převedl diskuzi oeutanazii i„eutanazii“ na odbornou rovinu, ale především výrazně posílil práva pacientů. Dává jim totiž jistotu, že budou léčeni intenzivně, dokud to bude mít smysl, anaopak že se jim dostane paliativní léčby, která zmírní jejich utrpení, vpřípadě, že již nebude naděje na vyléčení jejich choroby či alespoň prodloužení jejich života.


      Žádnému pacientovi nesmí být za žádných okolností odmítnuta adekvátní léčba! Lékaři pouze musí vzájmu pacienta rozhodnout, jaká léčba je pro něho nejpřínosnější. Naší povinností je udržovat život, nikoliv prodlužovat umírání aprohlubovat utrpení nevyléčitelně nemocných pacientů.


      Léčebný postup, který již nemůže zastavit postup choroby, navrátit zdraví nebo odvrátit smrt pacienta, není zmedicínského hlediska indikován. Taková marná aneúčelná léčba není vzájmu pacienta ajedním zcílů našeho doporučení je právě chránit pacienty před zbytečnou bolestí autrpením, které by jim taková nadbytečná agresivní léčba přinášela.


      Doporučení lékařské komory nemá vůbec nic společného sekonomikou zdravotnictví. Jde ootázku lékařské etiky aonávod, jak nejlépe mají lékaři naplnit své poslání – tedy vždy pomáhat pacientům anikdy jim neškodit. Naším cílem není šetřit peníze, ale chránit pacienty před zbytečným utrpením.


      Vžádném případě nejde opokus legalizovat vČR eutanazii. Eutanazie, tedy usmrcení jiné osoby ze soucitu, není vČR legální alékařská komora sní nesouhlasí. Nepřípustné atrestné je rovněž napomáhání ksebevraždě, proto ani stakovým skutkem nemá naše doporučení nic společného. Riziko zneužití eutanazie by bylo obrovské. Ostatně pokud budeme mít kvalitní adostupnou paliativní péči, nezůstane podle mého názoru zastáncům eutanazie příliš argumentů.


      Doporučení komory se týká pacientů, kterým jejich zdravotní stav již nedovoluje projevit svoji vůli. Předchozí názor pacienta pochopitelně musí být lékaři, vsouladu sčlánkem číslo 9 Úmluvy olidských právech abiomedicíně, brán vpotaz. Apokud to pacient nezakázal, musí být rodina ojeho zdravotním stavu řádně informována. Konečné rozhodnutí je však na lékařích nesoucích plnou odpovědnost, kterou nemohou přenášet na rodinu pacienta.


      Pojistky proti zneužití našeho doporučení pochopitelně také existují. Rozhodnutí ozměně intenzivní léčby vléčbu paliativní musí být, stejně jako rozhodnutí onezahájení či nepokračování marné aneúčelné léčby, řádně zaznamenáno ve zdravotnické dokumentaci pacienta, přičemž tento zápis musí obsahovat zhodnocení zdravotního stavu pacienta amedicínské zdůvodnění tohoto lékařského rozhodnutí. Základem pro správné rozhodnutí je dokonalé vyšetření pacienta, jehož výsledky včetně léčebné rozvahy musí být součástí pacientovy dokumentace. Musí být zkrátka nezpochybnitelně prokázáno, že stav pacienta je zcela beznadějný. Za závěrečné rozhodnutí sice nese odpovědnost vedoucí lékař příslušného pracoviště nebo jím určený lékař, avšak do procesu rozhodování mají být zahrnuti všichni členové ošetřujícího zdravotnického týmu. Dodržení tohoto postupu považujeme za dostatečnou záruku toho, že rozhodování bude odborně podložené akontrolovatelné.


      Dokument byl rok diskutován na půdě ČLK předními odborníky. Prvotní návrh vypracovaly odborné společnosti anesteziologie aresuscitace aurgentní medicíny. Dokument byl doporučen Vědeckou radou ČLK iEtickou komisí ČLK, vníž kromě lékařů zasedají právníci, filozofové aobecně uznávané osobnosti. Teprve poté mohl být jednomyslně schválen představenstvem komory.


      Diskuze oeutanazii bude pochopitelně pokračovat, ato bez ohledu na přání lékařů, to je realita. Česká lékařská komora se pokouší přispět ktomu, aby šlo odiskuzi věcnou aodbornou, proto jsme se rozhodli, bez ohledu na pevnost svého vlastního stanoviska, uspořádat konferenci věnovanou problematice eutanazie.


      Ani moderní medicína bohužel není všemocná anejenom my lékaři, ale zejména rodinní příslušníci se musí vyrovnávat se skutečností, že život některých pacientů nelze zachránit, ani prodlužovat bez nesmírného utrpení. Před touto skutečností nemá smysl zavírat oči. Česká lékařská komora měla odvahu problém pojmenovat apokusila se dát lékařům určité doporučení. Věřím, že se nám to podařilo. Apokud bychom třeba jen jednoho jediného pacienta uchránili před zbytečným utrpením, pak by tato roční práce desítek odborníků nebyla zbytečná.

    

  


  
    
      2 Otevřená diskuze, cesta k vyjasnění pojmů


      MUDr. Helena Stehlíková


      Předsedkyně Etické komise České lékařské komory


      Smrt je konec života. Každý musí zemřít, je to jediná skutečná jistota našeho života. Většina zlidí si přeje smrt klidnou, bezbolestnou, nejlépe ve spánku, večer usnout aráno se neprobudit. Vživotě je tomu však velmi často jinak. Smrti předchází umírání, které může být krátké, ale idlouhé, snesitelné, nebo plné utrpení– ať fyzického či psychického. Lékařská věda umožňuje prodlužování života, ne vždy však též zlepší jeho kvalitu. Žijeme vdobě, kdy díky mnoha okolnostem společenského vývoje stále více lidí zvažuje, jak akdy umřít, aveřejnost začíná na toto téma diskutovat.


      Laická veřejnost většinou diskutuje emotivně, bez hlubší znalosti aněkteří novináři si spřesností také mnoho práce nedají. Taková diskuze pak může vést kvelmi zavádějícím závěrům ikzostřenému pohledu na počínání lékařů. Na druhou stranu jsou lékaři ve své praxi vystavováni mnoha tvářím umírání ase svými pacienty jsou mnohdy emotivně spjati. Při rozhodování onejlepším postupu jsou často postaveni do vypjatých mezních situací aintenzivně vnímají svůj profesní úspěch iselhání ve snaze život azdraví pacienta ochránit.


      Přesná definice pojmů avymezení aktivit je jediná cesta, jak si sobecnými iodbornými pochybnostmi poradit. Proto považuji publikaci „Eutanazie– pro aproti“ za průlomový čin České lékařské komory ve snaze zahájit kvalifikovanou diskuzi smožností vyslechnout odborné argumenty zvíce oborů lékařské vědy, filozofie ipráva. Co je na tom tak průlomového? Právě otevřenost amnohostrannost při zachování maximální přesnosti, které zaručují všichni spoluautoři. Samozřejmě můžeme poukazovat na země Beneluxu, kde je diskuze oeutanazii vedena mnoho let akde vyspělost občanské společnosti iprávní jistota dovolily eutanazii za velmi přísných pravidel legalizovat. Na druhou stranu mám zkušenost spřijímáním dokumentu olékařské etice na půdě Stálého výboru evropských lékařů, kdy zástupci Polska aPortugalska dokument vetovali jen proto, že eutanazie byla zmíněna jako ukázka mezního stavu vlékařské etice, aodmítli na to téma byť jen diskutovat, ato ipřesto, že tento výbor jasně deklaroval odmítnutí eutanazie.


      Jako lékař zklinické praxe jsem po dobu své práce aslužeb na interním oddělení viděla umírat mnoho lidí. Někdy velmi těžce, na některé si pamatuji dodnes. Přesto si dovoluji vyjádřit svůj zásadní nesouhlas seutanazií, je totiž vpřímém rozporu sposláním lékaře avelmi se bojím, že pokud by byla povolena apokud by to měl být lékař, který ji vykonává, hrozilo by nejen oslabení důvěry mezi pacientem alékařem, ale hlavně by toto mohlo vést kvyhasnutí svědomí lékaře. Svědomí je vmedicíně nesmírně důležité, je jakousi zpětnou vazbou, kontrolující lékařovo rozhodování. Je však velmi křehké amůže se zcela vytratit pod vlivem společenských aekonomických tlaků. Vzpomeňme jen hrůzných činů nacistických lékařů. Věřím, že něco podobného se dnes vEvropě opakovat nemůže, ale velmi se bojím manažersko-ekonomických vlivů, které značně deformují přirozené autonomní rozhodování lékaře ovhodné terapii pro jeho pacienty apřesouvají zodpovědnost za ekonomiku zdravotnictví zcela na opačný konec, tedy na stranu lékař–pacient. Lékař by neměl být postaven do role toho, kdo omezuje péči či beztrestně zabíjí, ať zjakýchkoli příčin. Stačí svědectví kolegů zBelgie či Holandska, kteří eutanazii vykonali akteří našli odvahu se svěřit stěžkými pocity, které pak měli.


      Na závěr shrnu několik zásadních faktů, které dnes platí pro lékaře vČeské republice.


      Každý lékař vykonávající lékařské povolání na území České republiky musí být ze zákona členem ČLK aje povinen dodržovat Etický kodex ČLK, který praví: „Úkolem lékaře je chránit zdraví aživot, mírnit utrpení, ato bez ohledu na národnost, rasu, barvu pleti, náboženské vyznání, politickou příslušnost, sociální postavení, sexuální orientaci, věk, rozumovou úroveň apověst pacienta či osobní pocity lékaře.“


      §2 odst. 7 Lékař unevyléčitelně nemocných aumírajících účinně tiší bolest, šetří lidskou důstojnost amírní utrpení. Vůči neodvratitelné abezprostředně očekávané smrti však nemá být cílem lékařova jednání prodlužovat život za každou cenu. Eutanazie aasistovaná sebevražda nejsou přípustné.


      Eutanazie dle definice Světové zdravotnické organizace je vědomé aúmyslné provedení činu sjasným záměrem ukončit život jiného člověka za následujících podmínek: subjektem je kompetentní informovaná osoba snevyléčitelnou chorobou, která dobrovolně požádala, aby její život byl ukončen. Jednající ví ostavu této osoby aojejím přání zemřít apáchá tento skutek sprvořadým úmyslem ukončit život této osoby askutek je proveden se soucitem abez osobního zisku.


      Asistovaná sebevražda je od eutanazie odlišná. Jde osituaci, kdy jedna osoba poskytne druhé informaci, radu či prostředek, kterým je sebevražda spáchána. Jde oposkytnutí pomoci osobě, která chce ukončit život, nikoli opřímé ukončení života.


      Eutanazie je vČR trestný čin aje hodnocena jako vražda. Asistovaná sebevražda je vzákoně hodnocena jako trestný čin účast na sebevraždě ajde otrestný čin, ať byla sebevražda dokonána adošlo kúmrtí, stejně jako při pokusu osebevraždu, při kterém kúmrtí nedošlo.


      Pacient, který je schopen vyjádřit svou vůli, může léčbu odmítnout. Obtížná je situace tam, kde pacient není schopen svou vůli vyjádřit alékaři stojí před rozhodnutím, zda unemocného snevyléčitelným konečným stavem choroby pokračovat vneúčelné intenzivní léčbě, či přejít ke kvalifikované paliativní terapii, která umožní pacientovi důstojně apřirozeně zemřít. Postup vtakových případech přesně definuje Doporučení představenstva ČLK č. 1/2010 kpostupu při rozhodování ozměně léčby intenzivní na léčbu paliativní upacientů vterminálním stavu, kteří nejsou schopni vyjádřit svou vůli, zněhož pro ilustraci uvádím čl. 1:


      „Doporučení představenstva ČLK formuluje principy arámcová doporučení pro poskytování paliativní péče udospělých pacientů neschopných osobě rozhodovat vkonečné fázi jejich léčebně neovlivnitelného onemocnění. Mezi nejčastější klinické případy patří pacienti smultiorgánovým selháním, při němž ipřes maximální možnou podporu či náhradu orgánových funkcí dochází ktrvalému zhoršování zdravotního stavu akde vyvolávající příčina či její důsledky (následný patofyziologický děj) nejsou léčebně ovlivnitelné, nebo pacienti vhlubokém bezvědomí bez odůvodněného předpokladu obnovení integrity mozkových funkcí zdůvodu přítomnosti známek ireverzibilního poškození centrálního nervového systému.“


      Lékař, který postupuje vsouladu stímto doporučením, postupuje vsouladu slékařskou etikou iprávem nejen dle norem vČR, ale ivEU.

    

  


  
    
      3 Eutanazie pro aproti


      PhDr. et PhDr. Radek Ptáček, Ph.D., MBA


      1. lékařská fakulta Univerzity Karlovy v Praze, Psychiatrická klinika VFN v Praze, Klinika anesteziologie, resuscitace a intenzivní medicíny VFN v Praze


      Česká lékařská komora


      


      Doc. MUDr. Petr Bartůněk, CSc.


      1. lékařská fakulta Univerzity Karlovy v Praze, IV. interní klinika VFN v Praze


      Etická komise České lékařské komory


      Eutanazie je obvykle definována jako usmrcení na žádost. Je to fenomén, který přináší znepokojení snad od samého úsvitu lidských dějin. Otázka možnosti aoprávněnosti nakládat se svým životem dle vlastního uvážení arozhodnutí ostře kontrastuje sfilozoficko-náboženskými principy azásadami většiny filozofických, duchovních anáboženských směrů světa.


      Vdnešní době avkontextu převratných vědeckých objevů, společenských změn aobecně nazírání na celou řadu jevů nabývá otázka eutanazie nových konotací. Co je to vlastně lidská vůle? Je vůle osoby rozhodnuté zemřít skutečně vůlí svobodnou? Případně co vše ji ovlivňuje? Jestliže vurčitých případech uznáme oprávněnost lidské vůle zemřít, kdo posoudí, jaké případy to jsou? Kdo posoudí, že projevená, tedy deklarovaná je skutečně vůlí reálnou? Kdo určí, kde, kdy ajakým způsobem? Akdo celou věc vykoná? Kdo za ni bude právně, ale především mravně odpovědný? Konkrétní jedinec, který se pro věc rozhodl? Společnost, která celou věc umožnila? Nebo příbuzný, který to dané osobě nerozmluvil? Či snad lékař, který vše zváží avcelé věci „jen“ prakticky pomůže? Je to řada otázek, které jsou stejně závažné jako otázky zopačného názorového spektra, kde se pacienti iodborníci ptají, zda je etické avůbec lidské nechat člověka trpět, když víme, že jeho život už bude pouze nesnesitelnou trýzní abolestí? Je etické vynakládat finanční prostředky na udržování života vutrpení, zatímco není dost prostředků například na perspektivní dětské pacienty svážným onemocněním? Kdo posoudí ekonomiku smrti aživota? Akdo ji ve svém důsledku naplní?


      Co vlastně vede člověka kúvaze aněkdy ikrozhodnutí život ukončit? Není to především bolest, utrpení azoufalství? Tedy stavy, kterým by moderní medicína měla nejen předcházet, ale vsoučasné době by je ani neměla dopustit? Neměla by objektivní ana důkazech založená medicína hledat větší sepjetí spochopením lidské psychiky aduše? Neměly by se otázky spojené sfaktickou perspektivou lidského života astatistické pravděpodobnosti přežití spojovat víc súvahou olidském životě vjeho nejširším duchovním, ale ináboženském významu? Nebo je to něco, co do dnešní medicíny prostě nepatří?


      Diskuze kolem eutanazie přináší více otázek než odpovědí. Žijeme ve světě, kde se lidé ptají avyžadují odpovědi. Nelze jednoduše něco zapovědět, byť se to týká samotné podstaty lidské existence, adále již jen mlčet. Smrt je odjakživa spojena se strachem, úzkostí autrpením. Když oní ovšem uvažuje zdravý člověk, pak vzbuzuje určité napětí, které ho nutí se ptát apřemýšlet. Ztěchto důvodů je povinností lékařů, zdravotníků, filozofů ateologů, tedy všech, kteří se starají opotřeby člověka, otěchto otázkách hovořit. Hovořit ovšech souvislostech, zvažovat význam adopady různých názorů apostojů ave svém důsledku především hledat způsoby, jak ulevit duševně afyzicky trpícím.


      Profesorka Haškovcová uvádí, že naši odbornou nebo ilaickou veřejnost čas od času zachvátí emotivní diskuze na téma eutanazie, nicméně itak se podle ní „nehýbáme zmísta“ anenacházíme řešení proto, že emoce zabraňují věcnému přístupu knepochybně složitému avícevrstevnému problému. Předkládaná publikace je prezentací názorů řady odborníků zrůzných oborů kproblematice eutanazie, je pokusem orozprostření této vrstevnatosti avěříme, že více než emocionální je diskuzí věcnou. Publikace sama osobě je opět více hledáním než odpovědí. Nicméně tak jako konference, se kterou je spojena, směřuje kdiskuzi, kpokusu oporozumění ahledání konsenzuálního stanoviska, jakkoli se to zdá vsoučasnosti nemožné.


      Velmi často zaznívá hlas zřad odborníků, že naše společnost není na diskuzi připravena. Často je slyšet názor, že sama diskuze oeutanazii je vpodstatě neetická. Pořadatelé publikace se domnívají, že právě diskuze mezi odborníky je nezbytným předpokladem jakékoliv celospolečenské prezentace problému eutanazie. Ato jak vpřípadě, že univerzální abezvýhradný názor bude „NE“, tak vpřípadě, kdy tento názor tak radikální nebude.
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 Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
 of this license document, but changing it is not allowed.

			    Preamble

  The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it.  By contrast, the GNU General Public
License is intended to guarantee your freedom to share and change free
software--to make sure the software is free for all its users.  This
General Public License applies to most of the Free Software
Foundation's software and to any other program whose authors commit to
using it.  (Some other Free Software Foundation software is covered by
the GNU Library General Public License instead.)  You can apply it to
your programs, too.

  When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price.  Our General Public Licenses are designed to make sure that you
have the freedom to distribute copies of free software (and charge for
this service if you wish), that you receive source code or can get it
if you want it, that you can change the software or use pieces of it
in new free programs; and that you know you can do these things.

  To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights.
These restrictions translate to certain responsibilities for you if you
distribute copies of the software, or if you modify it.

  For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have.  You must make sure that they, too, receive or can get the
source code.  And you must show them these terms so they know their
rights.

  We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and
(2) offer you this license which gives you legal permission to copy,
distribute and/or modify the software.

  Also, for each author's protection and ours, we want to make certain
that everyone understands that there is no warranty for this free
software.  If the software is modified by someone else and passed on, we
want its recipients to know that what they have is not the original, so
that any problems introduced by others will not reflect on the original
authors' reputations.

  Finally, any free program is threatened constantly by software
patents.  We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making the
program proprietary.  To prevent this, we have made it clear that any
patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

  The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.
�
		    GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
   TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

  0. This License applies to any program or other work which contains
a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed
under the terms of this General Public License.  The "Program", below,
refers to any such program or work, and a "work based on the Program"
means either the Program or any derivative work under copyright law:
that is to say, a work containing the Program or a portion of it,
either verbatim or with modifications and/or translated into another
language.  (Hereinafter, translation is included without limitation in
the term "modification".)  Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not
covered by this License; they are outside its scope.  The act of
running the Program is not restricted, and the output from the Program
is covered only if its contents constitute a work based on the
Program (independent of having been made by running the Program).
Whether that is true depends on what the Program does.

  1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's
source code as you receive it, in any medium, provided that you
conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate
copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the
notices that refer to this License and to the absence of any warranty;
and give any other recipients of the Program a copy of this License
along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and
you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

  2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion
of it, thus forming a work based on the Program, and copy and
distribute such modifications or work under the terms of Section 1
above, provided that you also meet all of these conditions:

    a) You must cause the modified files to carry prominent notices
    stating that you changed the files and the date of any change.

    b) You must cause any work that you distribute or publish, that in
    whole or in part contains or is derived from the Program or any
    part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third
    parties under the terms of this License.

    c) If the modified program normally reads commands interactively
    when run, you must cause it, when started running for such
    interactive use in the most ordinary way, to print or display an
    announcement including an appropriate copyright notice and a
    notice that there is no warranty (or else, saying that you provide
    a warranty) and that users may redistribute the program under
    these conditions, and telling the user how to view a copy of this
    License.  (Exception: if the Program itself is interactive but
    does not normally print such an announcement, your work based on
    the Program is not required to print an announcement.)
�
These requirements apply to the modified work as a whole.  If
identifiable sections of that work are not derived from the Program,
and can be reasonably considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not apply to those
sections when you distribute them as separate works.  But when you
distribute the same sections as part of a whole which is a work based
on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of
this License, whose permissions for other licensees extend to the
entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to
exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program
with the Program (or with a work based on the Program) on a volume of
a storage or distribution medium does not bring the other work under
the scope of this License.

  3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it,
under Section 2) in object code or executable form under the terms of
Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

    a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable
    source code, which must be distributed under the terms of Sections
    1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

    b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
    years, to give any third party, for a charge no more than your
    cost of physically performing source distribution, a complete
    machine-readable copy of the corresponding source code, to be
    distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
    customarily used for software interchange; or,

    c) Accompany it with the information you received as to the offer
    to distribute corresponding source code.  (This alternative is
    allowed only for noncommercial distribution and only if you
    received the program in object code or executable form with such
    an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for
making modifications to it.  For an executable work, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts used to
control compilation and installation of the executable.  However, as a
special exception, the source code distributed need not include
anything that is normally distributed (in either source or binary
form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component
itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place counts as
distribution of the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.
�
  4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program
except as expressly provided under this License.  Any attempt
otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is
void, and will automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights, from you under
this License will not have their licenses terminated so long as such
parties remain in full compliance.

  5. You are not required to accept this License, since you have not
signed it.  However, nothing else grants you permission to modify or
distribute the Program or its derivative works.  These actions are
prohibited by law if you do not accept this License.  Therefore, by
modifying or distributing the Program (or any work based on the
Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and
all its terms and conditions for copying, distributing or modifying
the Program or works based on it.

  6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the
Program), the recipient automatically receives a license from the
original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to
these terms and conditions.  You may not impose any further
restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein.
You are not responsible for enforcing compliance by third parties to
this License.

  7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent issues),
conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License.  If you cannot
distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this
License and any other pertinent obligations, then as a consequence you
may not distribute the Program at all.  For example, if a patent
license would not permit royalty-free redistribution of the Program by
all those who receive copies directly or indirectly through you, then
the only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under
any particular circumstance, the balance of the section is intended to
apply and the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of any
such claims; this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system, which is
implemented by public license practices.  Many people have made
generous contributions to the wide range of software distributed
through that system in reliance on consistent application of that
system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing
to distribute software through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to
be a consequence of the rest of this License.
�
  8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the
original copyright holder who places the Program under this License
may add an explicit geographical distribution limitation excluding
those countries, so that distribution is permitted only in or among
countries not thus excluded.  In such case, this License incorporates
the limitation as if written in the body of this License.

  9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions
of the General Public License from time to time.  Such new versions will
be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to
address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number.  If the Program
specifies a version number of this License which applies to it and "any
later version", you have the option of following the terms and conditions
either of that version or of any later version published by the Free
Software Foundation.  If the Program does not specify a version number of
this License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

  10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free
programs whose distribution conditions are different, write to the author
to ask for permission.  For software which is copyrighted by the Free
Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes
make exceptions for this.  Our decision will be guided by the two goals
of preserving the free status of all derivatives of our free software and
of promoting the sharing and reuse of software generally.

As a special exception, if you create a document which uses this font, and embed this font or unaltered portions of this font into the document, this font does not by itself cause the resulting document to be covered by the GNU General Public License. This exception does not however invalidate any other reasons why the document might be covered by the GNU General Public License. If you modify this font, you may extend this exception to your version of the font, but you are not obligated to do so. If you do not wish to do so, delete this exception statement from your version.

			    NO WARRANTY

  11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY
FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.  EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED
OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  THE ENTIRE RISK AS
TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.  SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

  12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR
REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING
OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY
YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

		     END OF TERMS AND CONDITIONS
�
	    How to Apply These Terms to Your New Programs

  If you develop a new program, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, the best way to achieve this is to make it
free software which everyone can redistribute and change under these terms.

  To do so, attach the following notices to the program.  It is safest
to attach them to the start of each source file to most effectively
convey the exclusion of warranty; and each file should have at least
the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

    <one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>
    Copyright (C) <year>  <name of author>

    This program is free software; you can redistribute it and/or modify
    it under the terms of the GNU General Public License as published by
    the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or
    (at your option) any later version.

    This program is distributed in the hope that it will be useful,
    but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
    MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  See the
    GNU General Public License for more details.

    You should have received a copy of the GNU General Public License
    along with this program; if not, write to the Free Software
    Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA  02110-1301, USA


Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this
when it starts in an interactive mode:

    Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author
    Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type `show w'.
    This is free software, and you are welcome to redistribute it
    under certain conditions; type `show c' for details.

The hypothetical commands `show w' and `show c' should show the appropriate
parts of the General Public License.  Of course, the commands you use may
be called something other than `show w' and `show c'; they could even be
mouse-clicks or menu items--whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your
school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if
necessary.  Here is a sample; alter the names:

  Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program
  `Gnomovision' (which makes passes at compilers) written by James Hacker.

  <signature of Ty Coon>, 1 April 1989
  Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into
proprietary programs.  If your program is a subroutine library, you may
consider it more useful to permit linking proprietary applications with the
library.  If this is what you want to do, use the GNU Library General
Public License instead of this License.
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PREAMBLE

The goals of the Open Font License (OFL) are to stimulate worldwide

development of collaborative font projects, to support the font creation

efforts of academic and linguistic communities, and to provide a free and

open framework in which fonts may be shared and improved in partnership

with others.



The OFL allows the licensed fonts to be used, studied, modified and

redistributed freely as long as they are not sold by themselves. The

fonts, including any derivative works, can be bundled, embedded, 

redistributed and/or sold with any software provided that any reserved

names are not used by derivative works. The fonts and derivatives,

however, cannot be released under any other type of license. The

requirement for fonts to remain under this license does not apply

to any document created using the fonts or their derivatives.



DEFINITIONS

"Font Software" refers to the set of files released by the Copyright

Holder(s) under this license and clearly marked as such. This may

include source files, build scripts and documentation.



"Reserved Font Name" refers to any names specified as such after the

copyright statement(s).



"Original Version" refers to the collection of Font Software components as

distributed by the Copyright Holder(s).



"Modified Version" refers to any derivative made by adding to, deleting,

or substituting -- in part or in whole -- any of the components of the

Original Version, by changing formats or by porting the Font Software to a

new environment.



"Author" refers to any designer, engineer, programmer, technical

writer or other person who contributed to the Font Software.



PERMISSION & CONDITIONS

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining

a copy of the Font Software, to use, study, copy, merge, embed, modify,

redistribute, and sell modified and unmodified copies of the Font

Software, subject to the following conditions:



1) Neither the Font Software nor any of its individual components,

in Original or Modified Versions, may be sold by itself.



2) Original or Modified Versions of the Font Software may be bundled,

redistributed and/or sold with any software, provided that each copy

contains the above copyright notice and this license. These can be

included either as stand-alone text files, human-readable headers or

in the appropriate machine-readable metadata fields within text or

binary files as long as those fields can be easily viewed by the user.



3) No Modified Version of the Font Software may use the Reserved Font

Name(s) unless explicit written permission is granted by the corresponding

Copyright Holder. This restriction only applies to the primary font name as

presented to the users.



4) The name(s) of the Copyright Holder(s) or the Author(s) of the Font

Software shall not be used to promote, endorse or advertise any

Modified Version, except to acknowledge the contribution(s) of the

Copyright Holder(s) and the Author(s) or with their explicit written

permission.



5) The Font Software, modified or unmodified, in part or in whole,

must be distributed entirely under this license, and must not be

distributed under any other license. The requirement for fonts to

remain under this license does not apply to any document created

using the Font Software.



TERMINATION

This license becomes null and void if any of the above conditions are

not met.



DISCLAIMER

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT

OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL THE

COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,

INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING

FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM

OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.
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